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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Lie CONSEIL D'ETAT, section
de législation, neuvidme chambre,
saisi par le Ministre de la Dé-
fense nationale, le 30 mars 1984,
d'une demande d'avis sur un pro-
jet de loi "ajoutant un § 4 a
l1'article 15 de la loi du 10 avril
1973, portant création de 1'Office
central d'action sociale et cul-
turelle au profit des membres. de
la communauté militaire (OCASC)
modifiée par 1'AR n®° 90 du 20 aociit
1982", a donné le 11 avril 1984

l'avis suivant :

L. 16.124/9.

KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, negende kamer, de 30e
maart 1584 door de Minister van
Landsverdediging verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van wet "tot toevoeging van een
§ 4 bij artikel 15 van de wet van |
10 april 1973 houdende oprichting
van de Céntrale Dienst voor social
en culturele actie ten behoeve van
de leden van de militaire gemeen-
schap (CDSCA) gewijzigd bij
KB nr 90 van 20 augustus 1982",
heeft de 1le april 1984 het vol-

gend advies gegeven
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La loi en projet tend a donner au Ministre de la Défense
nationale et au Ministre des Finances, agissant de commun accord,
le pouvoir de déterminer les charges d'intérét et d'amortissement
a supporter par l'0Office central d'action sociale et culturelle
au profit des membres de la communauté militaire (OCASC) lorsque
la garantie de 1'Etat a ét& attachée aux emprunts contractés par
cet Office pour financer son programme de construqtion de logements.
Elle tend aussi & mettre & charge du budget du ministére
de la Défense nationale les différences 4'intéré&t et d'amortisse-
ment entre les charges réellés des emprunts et celles qui incombent
a 1'0ffice sur base des charges fixées par le Ministre de la Dé&fense
nationale et le Ministre des Finances.

Ainsi, le projet est de nature & entrainer des dépenses
nouvelles pour le budget du ministére de la Défense nationale. A ce
titre, il doit &tre soumis & l'accord du Ministre du Budget en vertu
de l'article 6 de 1l'arr&té royal du 5 octoBre 1961 portant organisa-
tion du contrdle administratif et budgétaire.

I1 ressort des informations fournies au Conseil d’'Etat gue

cet accord n'a été& ni obtenu ni méme demandé.

Le projet n'est donc pas en état d’'é&tre examiné.
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De ontwerp-wet strekt ertoe de Minister van Landsverdedi-
ging en de Minister van Financién, handelend in onderling overleg,
bevoegd te maken voor het vaststellen van de intrest- en delgings-
lasten die door de Centrale Dienst voor sociale en culturele actie
ten behoeve van de leden van de militaire gemeenschap (CDSCA)
gedragen moeten worden, wanneer Staatswaarborg verleend is voor de
leningen welke die Dienst met het oog op de financiering van zijn

woningbouwprogramma heeft aangegaan.

Zij heeft ook tot doel de intrest- en delaoingsverschillen
tussen de re&le lasten van de leningen en die welke de Dienst opge-
legd zijn op basis van de door de Minister van Landsverdediging en
de Minister van Financié&n vastgestelde lasten, door de begroting
van het Ministerie van Landsverdediging te doen dragen.

Het ontwerp is dus van die aard dat het nieuwe uitgaven
meebrengt voor de begroting van het Ministerie van Landsverdediging.
Als zodanig dient het krachtens artikel 6 van het koninklijk besluit
van 5 oktober 1961 tot regeling van de administratieve en begrotings-
controle aan de Minister wvan Begroting voor akkoord te worden voorge-
legd. |

Uit de aan de Raad van State verschafte inlichtingen blijkt

dat dit akkoord niet is verkregen, ja zelfs niet 1is gevraagd.

Het ontwerp is dus niet in zoverre gereed dat het kan wor-
den onderzocht.
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La chambre é&tait composée de

Messieurs : P.
de Heren

TAPIE,

..

A. VANWELKENHUYZEN,
P. FINCOEUR,

F. RIGAUX,

C. DESCHAMPS,

=

Madame
Mevrouw :

VAN GERREWEY,

La concecrdance entre la
version frangaise et la version
néerlandaise a &té vérifiée sous
le contr8le de M. P. TAPIE.

Le rapport a &té présenté
par M. Ch. MENDIAUX, premier
auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY.

L. 16.124/9.
De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de lé&gislation,
asséessoxren van de
afdeling wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien ondexr toezicht wvan
de H. P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht -
door de H. Ch. MENDIAUX, eerste
auditeur.

LE PRESIDENT -

D. TAPIE.

DE VOORZITTER,




